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SELETUSKIRI

1. DELEGEERITUD OIGUSAKTI TAUST

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 24. septembri 2008. aasta direktiivis 2008/68/EU ohtlike
kaupade siseveo kohta' on sitestatud iihiseeskirjad ohtlike kaupade ohutuks ja turvaliseks
veoks ELi riikides ja nende vahel maanteel, raudteel voi siseveeteel. See holmab ka selliseid
aspekte nagu peale- ja mahalaadimine, {ihelt veoliigilt teisele iimberlaadimine ning veo kéigus
tehtavad peatused. Sellega laiendatakse rahvusvaheliste eeskirjade kohaldamist ohtlike
kaupade riigisisesele veole.

Ohtlike kaupade rahvusvahelist vedu reguleeritakse ohtlike kaupade rahvusvahelise autoveo
kokkuleppega (ADR) ning ohtlike kaupade rahvusvaheliste raudteevedude eeskirjaga (RID),
mis moodustavad rahvusvahelise raudteeveo konventsiooni (COTIF) C liite, ning ohtlike
kaupade rahvusvahelise siseveeteedel vedamise Euroopa kokkuleppega (ADN).

Direktiiviga 2008/68/EU muudeti rahvusvaheliste lepingute sitted kohustuslikuks ka iga
litkmesriigi territooriumil toimuva riigisisese veo puhul.

Otsuseid tegevad organid muudavad korrapéraselt eespool nimetatud rahvusvahelisi eeskirju,
et kohandada neid tehnika ja teaduse arenguga.

Asjaomaste organite poolt aastatel 20242026 vastu vdetud muudatustest teavitati ADRi ja
ADNI lepinguosalisi 1. juulil 2026 ning RIDi osalisriike 17. juulil 2026. Kui ADRIi artikli 14
16ikes 3, ADNi artikli 20 18ikes 5 ja COTIFi artikli 35 paragrahvis 4 esitatud tingimustel ei
esitata vastuvditeid, joustuvad need muudatused 1. jaanuaril 2027.

Selleks et vétta arvesse ADRi lisades, ADNile lisatud eeskirjades ja RIDi lisas tehtud
muudatusi, on vaja muuta direktiivi 2008/68/EU lisasid. Kdnealuse direktiivi artikli 8 15ike 1
kohaselt on komisjonil digus votta sel eesmirgil vastu delegeeritud digusakte.

2. OIGUSAKTI VASTUVOTMISELE EELNENUD KONSULTEERIMINE

Ohtlike kaupade siseveo eksperdiriihm loodi selleks, et abistada komisjoni delegeeritud
digusaktide ettevalmistamisel eesmirgiga kohandada direktiivi 2008/68/EU (ohtlike kaupade
siseveo kohta) lisasid tehnika ja teaduse arenguga.

Kohandamine teaduse ja tehnika arenguga viitab ADRi, RIDi ja ADNi muudatustele, mis
tehti viimase kahe aasta jooksul Uhinenud Rahvaste Organisatsiooni ja Rahvusvahelise
Raudteeveo Valitsustevahelise Organisatsiooni asjakohastel kohtumistel.

Oigusakti eelndu esitati 3.—13. juulil 2026 kirjaliku menetluse teel arvamuse saamiseks
ohtlike kaupade veo eksperdirithmale. Eksperdiriihm esitas ettepaneku kohta heakskiitva
arvamuse.

3. DELEGEERITUD OIGUSAKTI OIGUSLIK KULG

Direktiivi 2008/68/EU artikliga 8 antakse komisjonile digus votta vastu delegeeritud
oigusakte, et votta arvesse ADRi, RIDi ja ADNi muudatusi; selliste digusaktide vastuvotmise
menetlus on sdtestatud direktiivi artiklis 8a. Kédesoleva direktiiviga inkorporeeritakse ELi
oigusesse ADRi, RIDi ja ADNi muudatused, mis tehti aastatel 20242026 tehnika ja teaduse
arenguga kohandamiseks ning mis joustuvad 1. jaanuaril 2027, ning asendatakse direktiivi
2008/68/EU 1 lisa jaotis 1.1, II lisa jaotis II.1 ja III lisa jaotis IIL.1.

: ELT L 260, 30.9.2008, 1k 13.
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Sellest tulenevalt palutakse litkmesriikidel koostada selgitav dokument, mis sisaldab
konkreetseid viiteid kdesoleva direktiivi jargimiseks tehtud muudatustele. Nendes selgitavates
dokumentides tuleks maérkida, millistes Oigus- ja haldusnormides on nimetatud viide
direktiivile, lisa, millega seoses iilevotmine toimub, ja siseriikliku meetme joustumise
kuupidev. Kdesolevasse ADRi, RIDi ja ADNi versiooni lisatud iga uue sétte puhul ei ole vaja
iiksikasjalikult viidata tegelikele tehnilistele sétetele ja erinduetele.
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KOMISJONI DELEGEERITUD DIREKTIIV (EL) .../...,

25.9.2026,

millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja néukogu direktiivi 2008/68/EU lisasid, et

kohandada neid teaduse ja tehnika arenguga

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja néukogu 24. septembri 2008. aasta direktiivi
2008/68/EU ohtlike kaupade siseveo kohta,? eriti selle artikli 8 1diget 1,

ning arvestades jargmist:

(1)

2)

€)
(4)

Direktiivi 2008/68/EU 1 lisa jaotises 1.1, Il lisa jaotises II.1 ja III lisa jaotises III.1
viidatakse rahvusvaheliste lepingute sitetele, milles késitletakse ohtlike kaupade
sisevedu maanteel, raudteel ja siseveeteel.

Konealuste rahvusvaheliste lepingute sitteid ajakohastatakse kord kahe aasta jooksul.
Nende viimaseid muudetud versioone kohaldatakse alates 1.jaanuarist 2027
tileminekuperioodiga kuni 30. juunini 2027.

Seega tuleks direktiivi 2008/68/EU vastavalt muuta.

Kooskolas litkmesriikide ja komisjoni 28. septembri 2011. aasta {iihise poliitilise
deklaratsiooniga selgitavate dokumentide kohta kohustuvad litkmesriigid pdhjendatud
juhtudel lisama iilevotmismeetmeid kisitlevale teatele iihe voi mitu dokumenti, milles
selgitatakse seost direktiivi osade ja llevotvate litkmesriigi Oigusaktide vastavate
osade vahel,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA DIREKTIIVI:

Artikkel 1
Direktiivi 2008/68/EU muudatused

Direktiivi 2008/68/EU muudetakse jargmiselt.

1.

I lisa jaotis 1.1 asendatakse jargmisega:
,»l.1. ADR

Alates 1.jaanuarist 2027 kohaldatakse ADRi A ja Blisa, kusjuures sona
,lepinguosaline* asendatakse vajaduse korral sdnaga ,,litkmesriik®.*

II lisa jaotis II.1 asendatakse jargmisega:
»IL.1. RID

2
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Alates 1. jaanuarist 2027 kohaldatakse RIDi lisa, kusjuures sona ,,RIDi osalisriik*
asendatakse vajaduse korral sonaga ,,liikmesriik®.*

3. IIT lisa jaotis III.1 asendatakse jargmisega:
L1, ADN

Alates 1.jaanuarist 2027 kohaldatakse ADNile lisatud eeskirju, samuti ADNi
artikli 3 punkte f ja h ning artikli 8 16ikeid 1 ja 3, kusjuures sona ,,lepinguosaline*
asendatakse vajaduse korral sdnaga ,,litkmesriik*.*

“Artikkel 2
Ulevotmine

1. Liikmesriigid joustavad kéesoleva direktiivi jirgimiseks vajalikud Oigus- ja
haldusnormid hiljemalt 30. juunil 2027. Nad edastavad kdnealuste normide teksti
viivitamata komisjonile.

Kui litkmesriigid need normid vastu votavad, lisavad nad nendesse normidesse voi
nende normide ametliku avaldamise korral nende juurde viite kéesolevale
direktiivile. Sellise viitamise viisi ndevad ette litkmesriigid.

2. Liikmesriigid edastavad komisjonile kéesoleva direktiiviga reguleeritavas
valdkonnas nende poolt vastu voetud pohiliste digus- ja haldusnormide teksti.

Artikkel 3
Joustumine

Kéesolev direktiiv joustub kahekiimnendal pédeval pérast selle avaldamist Euroopa Liidu
Teatajas.

Artikkel 4
Adressaadid

Kiesolev direktiiv on adresseeritud liikkmesriikidele.
Briissel, 25.9.2026

Komisjoni nimel
president
Ursula VON DER LEYEN
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